


B Gama de tacos de goma diamantados para el desbaste y pulido de cantos,
cortesy superficies de piedra naturaly baldosa ceramica.

MANUAL POLISHING PADS

EDGE GRINDING & POLISHING

m Range of diamond rubber pads for roughing and edge polishing, cutting and surfaces
of natural stone and ceramic tile.

m Gamme d'éponges diamantées pour le deégrossissage et le polissage des bards,
coupes et surfaces en pierre naturelle et les carreaux de céramigue.

Gamma de tacs de goma diamantats per al desbast i polit de cantells, talls i

CAT - o N
superficies de pedra natural i rajola ceramica.

- Gama de tacos de borracha diamantada para o desbaste e polimento de cantos,
cortes em superficies de pedra natural e material ceramico.

- Gamma di tampani abrasivi per la sgrossatura e rifilatura degli angoli e dei tagli
di piastrelle in ceramica e pietra naturale.

m Das Diamant-Handschleifpads ist fur das Schleifen und Polieren von Kanten, sowahl

R"-'f-élzw" von Schnitten als auch von Natursteinoberflachen und Keramiksticken bestimmt.
Ref.61975 . o ; » .

De diamantpads van RUBI zijn ideaal voor het slijpen en polijsten van randen. Dit
Ref.61976 .

geldt zowel voor randen van natuursteen als van keramische tegels.
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Gama diamentowanych bloczkow gumowych do scierania i polerowania brzegow,
krawedzi po przecieciu oraz ptaszczyzn kamienia naturalnego i ptytek ceramicznych.

m [aMMa afMa3Hblx BPYCKOB 19 4epHOBOM 06paboTKY, NONUPOBKM KaHTOB, Pa3pesos
11 NOBEPXHOCTRM HATypasibHbIX KaMHER U KepamUyecKon NiUTKU,
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B Semiflexibles. Buena adaptacion a la mano del usuario.

m Semi-flexible. Good adaptation to the user's hand.

m Semi-flexibles. Bonne prise en main de I'utilisateur.

Semiflexibles. Bona adaptacic a la ma de I'usuari.

Semi-flexiveis. Boa adaptacao a mao do utilizador.

Supporto semiflessibile, buona adattabilita alla mano dell'utilizzatore.

m Halbflexibel. Passt sich gut der Hand des Benutzers an.

m Semi-flexibel. Past zich goed aan de hand van de gebruiker aan.

Powierzchnia potelastyczna, dobre dopasowanie do dtoni uzytkownika.

m Monyrubkuve. YoobHbie An8 3axBaTta pyKoi.
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B Se recamienda su uso en humedo.

EJ wet use is recommended.

m Utilisation humide recommandee.

Es recomana el seu Us en humit.

Recomenda-se a utilizagdo a humido.

Siraccomanda l'utilizzo ad umido.

m Nassgebrauch wird empfohlen.
m Nat gebruik wordt aanbevolen.

m Zalecane uzywanie na mokro.

m PexkomeHayeTcd yBna)kHATb Npv paboTe.
B s=as—cwy, #REHGE
FLA EDGES POLISH AFTER m B Distintas granulometrias: #60, #120 y #200 para desbaste y #400 para pulido.
CUTTING SUPERPRO
m Different grain sizes: # 60, # 120 and # 200 for roughing, # 400 for polishing.

B Differentes granulomeétries : #60, #120 et #200 pour le dégrossissage et #400 pour le
polissage.

Diferents granulometries: # 60, # 120 i # 200 per desbast i # 400 per polit.

760 |#120| #200

DIAMOND POLISHING PAD GRAIN # 60 61974 10 Distintas granulagens: #60, #120 y #200 para desbaste e #400 para polimento.
Distinte granulometrie: #60, #120 y #200 per la sgrossatura e #400 per rifilatura e levigatura.
DIAMOND POLISHING PAD GRAIN #120 61975 10 m Unterschiedliche KorngroRen: # 60, # 120 und # 200 zum Schruppen en # 400 zum Polieren.
4 3 > 4 4 5 m Verschillende korrelgroottes: #60, #120 en #200 voor vaarbewerken en #400 voor polijsten.
DIAMOND POLISHING PAD GRAIN #200 61976 10 m Rozne wielkosci ziarna: #60, #120 i #200 do obrobki zgrubnej, #400 do polerowania.
Prepare Set Grout Clean

m PaznuuHas 3epHucTocTh: #60, #120 n #200 ona yepHoBoii 06paboTku, #400 ansa nonnposkw.
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DIAMOND POLISHING PAD GRAIN #400 61977 10




